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1. La Asamblea General, en su decision 67/558 de 17 de mayo de 2013, resolvid
celebrar la Tercera Conferencia Internacional sobre los Pequefios Estados Insulares
en Desarrollo del 1 al 4 de septiembre de 2014 en el Estado Independiente de
Samoa.

2. El proyecto de reglamento provisional de la Conferencia, que figura en el
anexo de la presente nota, fue preparado sobre la base del reglamento de la
Conferencia para examinar la ejecucion del Programa de Accion para el desarrollo
sostenible de los pequeiios Estados insulares en desarrollo (A/CONF.207/2).

* Publicado nuevamente por razones técnicas el 21 de febrero de 2014.
** A/CONF.223/PC/1.
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Proyecto de reglamento provisional de la Tercera
Conferencia Internacional sobre los Pequefios
Estados Insulares en Desarrollo

Representacion y credenciales

Articulo 1
Composicion de las delegaciones

La delegacion de cada Estado participante en la Conferencia y la de la Unidn
Europea estaran integradas por un jefe de delegacion y los representantes, suplentes
y consejeros que sean necesarios.

Articulo 2
Suplentes y consejeros

El jefe de la delegacion podra designar a un representante suplente o a un
consejero para que actue como representante.

Articulo 3
Presentacion de credenciales

Las credenciales de los representantes y los nombres de los representantes
suplentes y de los consejeros deberan comunicarse al Secretario General de las
Naciones Unidas de ser posible una semana antes, como minimo, de la fecha fijada
para la apertura de la Conferencia. Las credenciales deberan ser expedidas por el
Jefe de Estado o de Gobierno o por el Ministro de Relaciones Exteriores y, en el
caso de la Unién Europea, el Presidente del Consejo Europeo o el Presidente de la
Comisién Europea.

Articulo 4
Comision de Verificacion de Poderes

Al principio de la Conferencia se nombrara una Comisiéon de Verificacion de
Poderes integrada por nueve miembros. Su composicion se basara en la de la
Comision de Verificacion de Poderes de la Asamblea General de las Naciones Unidas
en su sexagésimo octavo periodo de sesiones. La Comisiéon examinard las
credenciales de los representantes y presentard sin demora un informe a la
Conferencia.

Articulo 5
Participacion provisional en la Conferencia

Los representantes podran participar provisionalmente en la Conferencia hasta
que esta haya tomado una decision sobre sus credenciales.
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II. Presidente, Vicepresidentes y otros cargos

Articulo 6
Elecciones

La Conferencia elegird entre los representantes de los Estados participantes a
los siguientes miembros de la Mesa: un Presidente, [ ] Vicepresidentes, un
Vicepresidente ex officio del pais anfitrion y un Relator General, asi como un
Presidente para la Comision Principal que establezca de conformidad con el articulo
46. En la eleccion se tendra en cuenta la necesidad de que la Mesa tenga caracter
representativo. La Conferencia también podra elegir a los titulares de los cargos que
considere necesarios para el desempefio de sus funciones.

Articulo 7
Atribuciones generales del Presidente

1.  El Presidente, ademas de ejercer las facultades que le confieren otras
disposiciones del presente reglamento, presidira las sesiones plenarias de la
Conferencia, abrird y levantara cada una de las sesiones, sometera a votacion las
cuestiones y proclamara las decisiones adoptadas. El Presidente decidira sobre las
cuestiones de orden y, con sujecidn al presente reglamento, tendra plena autoridad
para dirigir las deliberaciones y mantener el orden en ellas. El Presidente podra
proponer a la Conferencia el cierre de la lista de oradores, la limitacion del tiempo
en que se podra hacer uso de la palabra y del nimero de intervenciones que podra
hacer sobre un asunto cada representante, el aplazamiento o el cierre del debate y la
suspension o el levantamiento de una sesion.

2. El Presidente, en el ejercicio de sus funciones, queda subordinado a la
autoridad de la Conferencia.
Articulo 8

Presidente interino

1. Cuando el Presidente se ausente durante una sesion o parte de ella,
designara a uno de los Vicepresidentes para que lo sustituya.

2. El Vicepresidente que actie como Presidente tendra las mismas
atribuciones y obligaciones que este.
Articulo 9
Sustitucion del Presidente

Si el Presidente se hallare en la imposibilidad de ejercer sus funciones se
elegira un nuevo Presidente.
Articulo 10

Derecho de voto del Presidente

El Presidente, o el Vicepresidente que ejerza las funciones de Presidente, no
participara en las votaciones en la Conferencia, pero podra designar a otro miembro
de su delegacion para que vote en su lugar.
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I11.

IV.

Mesa de la Conferencia

Articulo 11
Composicion

El Presidente, los Vicepresidentes, el Relator General y el Presidente de la
Comision Principal constituiran la Mesa de la Conferencia. El Presidente, o en su
ausencia uno de los Vicepresidentes designados por él, actuara como Presidente de
la Mesa. El Presidente de la Comision de Verificacion de Poderes y los presidentes
de otras comisiones establecidas por la Conferencia de conformidad con el articulo
48 podran participar sin voto en las deliberaciones de la Mesa.

Articulo 12
Sustitutos

Si el Presidente o un Vicepresidente de la Conferencia debe ausentarse durante
una sesion de la Mesa, podra designar a un miembro de su delegacion para
sustituirle y ejercer su derecho de voto en la Mesa. En caso de ausencia, el
Presidente de la Comision Principal designara al Vicepresidente de esa Comision
para sustituirle. Cuando participe en las deliberaciones de la Mesa, un
Vicepresidente de la Comisidn Principal no tendra derecho de voto si pertenece a la
misma delegacion que otro miembro de la Mesa.

Articulo 13
Funciones

La Mesa asistira al Presidente en la direccion general de los debates de la
Conferencia y coordinara sus trabajos con sujecion a las decisiones de esta.

Secretaria de la Conferencia
Articulo 14
Funciones del Secretario General de la Conferencia

1. El Secretario General de la Conferencia actuara como tal en todas las
sesiones de la Conferencia y de sus 6rganos subsidiarios.

2. El Secretario General de la Conferencia podra designar a un funcionario
de la secretaria para que actlie en su lugar en esas sesiones.

3.  El Secretario General de la Conferencia dirigira al personal que necesite
la Conferencia.
Articulo 15

Funciones de la secretaria de la Conferencia

De conformidad con el presente reglamento, la secretaria de la Reunidn
Internacional:

a) Interpretara a otros idiomas los discursos pronunciados en las sesiones;

b) Recibird, traducira, reproducird y distribuirda los documentos de la
Conferencia;

c)  Publicara y distribuira los documentos oficiales de la Conferencia;
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d) Preparard y distribuira las actas de las sesiones publicas;
e) Se encargara de las grabaciones sonoras de las sesiones;

f)  Tomara las medidas necesarias para la custodia y conservacion de los
documentos de la Conferencia en los archivos de las Naciones Unidas;

g) En general, ejecutara todas las demas tareas que la Conferencia precise.
Articulo 16
Exposiciones de la secretaria

El Secretario General de las Naciones Unidas o cualquier funcionario de la
secretaria designado a tal efecto podra hacer en cualquier momento, verbalmente o
por escrito, exposiciones acerca de cualquier cuestion que se examine.

V. Apertura de la Conferencia
Articulo 17
Presidente provisional

El Secretario General de las Naciones Unidas o, en su ausencia, el funcionario
de la secretaria que designe para ello, declarara abierta la primera sesion de la
Conferencia y presidira hasta que la Conferencia haya elegido su Presidente.

Articulo 18

Decisiones sobre cuestiones de organizacion
En su primera sesion, la Conferencia:
a)  Aprobara su reglamento;

b) Elegira el Presidente, los Vicepresidentes y los titulares de otros cargos y
constituira sus 6rganos subsidiarios;

c¢) Aprobarad su programa, en la inteligencia de que, hasta que tome tal
medida, el proyecto de programa constituird el programa provisional de la
Conferencia.

d) Tomara decisiones sobre la organizacion de sus trabajos.

V1. Direccion de los debates

Articulo 19
Quérum

El Presidente podra declarar abierta la sesion y permitir el desarrollo del debate
cuando estén presentes los representantes de por lo menos un tercio de los Estados
invitados a la Conferencia. Se requerira la presencia de los representantes de la
mayoria de los Estados invitados para tomar cualquier decision.
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Articulo 20
Intervenciones

1.  Nadie podra tomar la palabra en la Conferencia sin autorizacidon previa
del Presidente. Con sujecion a lo dispuesto en los articulos 21, 22 y 25 a27, el
Presidente dara la palabra a los oradores en el orden en que hayan manifestado su
deseo de hacer uso de ella. La secretaria se encargara de confeccionar la lista de
oradores.

2. Los debates se limitaran al asunto que esté examinando la Conferencia y
el Presidente podra llamar al orden a un orador cuando sus observaciones no sean
pertinentes al asunto que se esté discutiendo.

3. La Conferencia podra limitar la duraciéon de las intervenciones y el
numero de intervenciones de cada orador sobre cualquier asunto. Solamente se
permitira hacer uso de la palabra sobre una mocién para fijar tales limites a dos
representantes que estén a favor de la mocion y a dos en contra, después de lo cual
la mocidon se someterd inmediatamente a votacion. En cualquier caso, y con la
anuencia de la Conferencia, el Presidente limitard a cinco minutos la duracién de
cada intervencion referente a una cuestion de procedimiento. Cuando el debate esté
limitado y un orador rebase el tiempo que se le haya asignado, el Presidente lo
llamaré inmediatamente al orden.

Articulo 21
Cuestiones de orden

Durante la discusion de cualquier asunto, todo representante podra en cualquier
momento plantear una cuestion de orden, que el Presidente dirimird inmediatamente
con arreglo al presente reglamento. Todo representante podra apelar de la decision del
Presidente. La apelacion se someterd inmediatamente a votacion y la decision del
Presidente prevalecera a menos que sea revocada por la mayoria de los representantes
presentes y votantes. E1 representante que plantee una cuestion de orden no podréa, en
su intervencion, tratar el fondo del asunto que se esté discutiendo.

Articulo 22
Precedencia

Podra darse precedencia al Presidente o al Relator de la Comision Principal, o
al representante de cualquier subcomisidén o grupo de trabajo, a fin de que exponga
las conclusiones a que haya llegado el 6rgano de que se trate.

Articulo 23
Cierre de la lista de oradores

En el curso de un debate el Presidente podra dar lectura a la lista de oradores vy,
con el asentimiento de la Conferencia, declararla cerrada.

Articulo 24
Derecho de respuesta

1.  No obstante lo dispuesto en el articulo 23, el Presidente dara el derecho
de respuesta al representante de cualquier Estado participante en la Conferencia o de
la Union Europea que lo solicite. Se podra dar a cualquier otro representante la
posibilidad de responder.
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2. Las intervenciones en virtud del presente articulo se haran normalmente
al final de la ultima sesion del dia, o al concluir el examen del tema
correspondiente, si ello ocurriera antes.

3. Los representantes de un Estado o de la Uniéon Europea no podran
intervenir mas de dos veces sobre un tema en virtud de este articulo. La primera
intervencion estara limitada a cinco minutos y la segunda a tres; en cualquier caso, los
representantes procuraran que sus intervenciones sean lo mas breves posible.

Articulo 25
Aplazamiento del debate

El representante de cualquier Estado que participe en la Conferencia podra
proponer en cualquier momento el aplazamiento del debate sobre el asunto que se
esté discutiendo. Ademas del autor de la propuesta, inicamente se autorizara a hacer
uso de la palabra sobre la mocién a dos representantes que estén a favor del
aplazamiento y a dos que se opongan a ¢l, después de lo cual la mocién, con
sujecion a lo dispuesto en el articulo 28, se sometera inmediatamente a votacion.

Articulo 26
Cierre del debate

El representante de cualquier Estado que participe en la Conferencia podra en
cualquier momento proponer el cierre del debate sobre el tema que se esté
discutiendo, aun cuando otro representante haya manifestado su deseo de hacer uso
de la palabra. Unicamente se autorizara a hacer uso de la palabra sobre la mocion a
dos representantes que se opongan al cierre, después de lo cual, la mocioén, con
sujecion a lo dispuesto en el articulo 28, se sometera inmediatamente a votacion.

Articulo 27
Suspension o levantamiento de la sesion

Con sujecion a lo dispuesto en el articulo 38, el representante de cualquier
Estado que participe en la Conferencia podra proponer en cualquier momento la
suspension o el levantamiento de la sesion. Con sujecion a lo dispuesto en el articulo
28, tales mociones se someteran inmediatamente a votacion sin discusion previa.

Articulo 28
Orden de las mociones

Las mociones que a continuacién se mencionan tendran preferencia, en el
orden que se indica, sobre todas las propuestas o mociones presentadas:

a)  Suspension de la sesion;
b) Levantamiento de la sesion;
c¢) Aplazamiento del debate sobre el asunto que se esté discutiendo;

d) Cierre del debate sobre el asunto que se esté discutiendo.
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VII.

Articulo 29
Presentacién de propuestas y enmiendas de fondo

Normalmente las propuestas y las enmiendas de fondo se presentaran por
escrito al Secretario General o su representante designado, quien distribuira copias
de ellas a todas las delegaciones en los idiomas de la Conferencia. A menos que la
Conferencia decida otra cosa, las propuestas de fondo no se discutirdn ni seran
objeto de una decision hasta transcurridas por lo menos 24 horas desde la
distribucion de las copias a todas las delegaciones. No obstante, el Presidente podra
autorizar la discusion y el examen de enmiendas, incluso a pesar de que no se hayan
distribuido o se hayan distribuido el mismo dia.

Articulo 30
Retiro de propuestas y mociones

El autor de una propuesta o una mocién podra retirarla en cualquier momento
antes de que haya sido objeto de una decision, a condiciéon de que no haya sido
enmendada. Cualquier representante podra presentar de nuevo una propuesta o una
mocion asi retirada.

Articulo 31
Decisiones sobre cuestiones de competencia

Con sujecion a lo dispuesto en el articulo 28, toda mocioén que requiera una
decision sobre la competencia de la Conferencia para pronunciarse sobre una
propuesta que le haya sido presentada serd sometida a votacion antes de que se tome
una decision sobre la propuesta de que se trate.

Articulo 32
Nuevo examen de las propuestas

Ninguna propuesta que haya sido aprobada o rechazada podra ser examinada
de nuevo, a menos que la Conferencia asi lo decida por mayoria de dos tercios de
los representantes presentes y votantes. Sobre una mocion de nuevo examen solo se
concedera la palabra a dos oradores opuestos al nuevo examen, después de lo cual la
mocidn se sometera inmediatamente a votacion.

Adopcion de decisiones
Articulo 33
Acuerdo general
La Conferencia hara todo lo posible por realizar su labor sobre la base del
acuerdo general.
Articulo 34
Derecho de voto

Cada Estado participante en la Conferencia tendra un voto.
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Articulo 35
Mayoria necesaria

1. Con sujecion a lo dispuesto en el articulo 33, las decisiones de la
Conferencia sobre todas las cuestiones de fondo se tomaran por mayoria de dos
tercios de los representantes presentes y votantes.

2. Salvo que en el presente reglamento se disponga otra cosa, las decisiones
de la Conferencia sobre todas las cuestiones de procedimiento se tomaran por
mayoria de los representantes presentes y votantes.

3. Cuando haya que determinar si una cuestion es de procedimiento o de
fondo, el Presidente de la Conferencia decidira al respecto. Toda apelacion de esa
decision se sometera a votacion inmediatamente y la decision del Presidente
prevalecera a menos que sea revocada por la mayoria de los representantes presentes
y votantes.

4.  En caso de empate la propuesta o la mocion se considerara rechazada.

Articulo 36
Significado de la expresién “representantes presentes y votantes”

A los efectos del presente reglamento, se entendera que la expresion
“representantes presentes y votantes” significa los representantes que votan a favor
o en contra. Los representantes que se abstengan de votar seran considerados no
votantes.

Articulo 37
Procedimiento de votacion

1. Salvo en el caso previsto en el articulo 44, la Conferencia tomara
decisiones mediante votacion a mano alzada, pero, si un representante pide votacion
nominal, esta se efectuard siguiendo el orden alfabético inglés de los nombres de los
Estados participantes en la Conferencia, comenzando con la delegacion cuyo
nombre haya sacado a la suerte el Presidente. En todas las votaciones nominales se
anunciara el nombre de cada uno de los Estados y su representante contestara “si”,
“no” o “abstencion”.

2. Cuando la votacion en la Conferencia se realice por un medio mecanico, la
votacion a mano alzada sera sustituida por una votacion no registrada y la votacion
nominal por votacion registrada. Todo representante podra solicitar una votacion
registrada, que se efectuara sin anunciar los nombres de los Estados participantes en
la Conferencia, a menos que un representante solicite otra cosa.

3. EIl voto de cada Estado participante en una votaciéon nominal o en una
votacion registrada se consignara en el acta o el informe de la sesion.

Articulo 38
Normas que deben observarse durante la votacion

Después que el Presidente haya anunciado que comienza la votacioén, ningun
representante podra interrumpirla, salvo cuando se trate de una cuestion de orden
relativa al proceso de votacion.
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Articulo 39
Explicacion de voto

Los representantes podran hacer declaraciones breves, que consistan solamente
en una explicacion de su voto, antes de comenzar la votacion o después de
terminada esta. El Presidente podrad limitar la duracion de estas explicaciones. El
representante de un Estado que patrocine una propuesta o una mocion no hara uso
de la palabra para explicar su voto, a menos que haya sido enmendada.

Articulo 40
Division de las propuestas

Todo representante podra pedir que las partes de una propuesta sean sometidas
a votacion separadamente. Si algin representante se opone, se sometera a votacion
la mocion de division. La autorizacion para hacer uso de la palabra sobre la mocion
se concedera solamente a dos representantes que estén a favor de la division y a dos
que se opongan a ella. Si la mocion es aceptada, las partes de la propuesta que
posteriormente sean aprobadas se someteran a la Conferencia para que esta decida
sobre la totalidad. Si todas las partes dispositivas de la propuesta han sido
rechazadas, se considerara que la propuesta ha sido rechazada en su totalidad.

Articulo 41
Enmiendas

Se considerard que una propuesta es una enmienda a otra propuesta si
solamente entrafia una adiciéon o supresion o una modificacion de parte de esa
propuesta. Salvo que se indique otra cosa, se considerara que, en el presente
reglamento, el término “propuesta” incluye las enmiendas.

Articulo 42
Orden de votacion de las enmiendas

Cuando se presente una enmienda a una propuesta, se votara primero la
enmienda. Cuando se presenten dos o mas enmiendas a una propuesta, la
Conferencia votara primero sobre la enmienda que se aparte mas, en cuanto al
fondo, de la propuesta original, y luego sobre la enmienda que, después de la votada
anteriormente, se aparte mas de dicha propuesta, y asi sucesivamente hasta que se
haya votado sobre todas las enmiendas. Sin embargo, cuando la aprobacion de una
enmienda implique necesariamente el rechazo de otra enmienda, esta ultima no sera
sometida a votacion. Si se aprueban una o mas de las enmiendas, se pondra luego a
votacion la propuesta modificada.

Articulo 43
Orden de votacion de las propuestas

1. Cuando dos o mas propuestas, que no sean enmiendas, se refieran a la
misma cuestion, se votara sobre ellas en el orden en que fueron presentadas, a
menos que la Conferencia decida otra cosa. Después de cada votacion sobre una
propuesta, la Conferencia podra decidir si ha de votar o no sobre la propuesta
siguiente.

2. Las propuestas revisadas se someteran a votacion en el orden en que se
presentaron las propuestas originales, a menos que la revision se aparte sustancialmente
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de la propuesta original. En tal caso, se entendera que la propuesta original ha sido
retirada y la propuesta revisada se considerara una nueva propuesta.

3. Toda mocién encaminada a que la Conferencia no se pronuncie sobre una
propuesta se sometera a votacidon antes de que se tome una decision sobre esa
propuesta.

Articulo 44
Elecciones

Todas las elecciones se efectuaran por votacion secreta a menos que, de no
haber objeciones, la Conferencia decida no celebrar votaciéon en caso de acuerdo
respecto de un candidato o una lista de candidatos.

Articulo 45
Candidatos elegidos

1.  Cuando hayan de cubrirse al mismo tiempo y en las mismas condiciones
uno o mas puestos electivos, quedaran elegidos, en un numero no mayor al de esos
puestos, los candidatos que obtengan en la primera votacion la mayoria de los votos
emitidos y el mayor nimero de votos.

2. Si el nimero de candidatos que obtienen esa mayoria es inferior al
numero de puestos por cubrir, se procedera a votaciones adicionales para cubrir los
puestos restantes, limitandose la votacion a los candidatos que hubieran obtenido el
mayor numero de votos en la votacion anterior, sin que su nimero sea mas del doble
de los puestos que queden por cubrir.

VIII. Organos subsidiarios

Articulo 46
Comision Principal

La Conferencia podra establecer una Comision Principal segun sea necesario,
que podra constituir subcomisiones o grupos de trabajo.

Articulo 47
Representacion en la Comisién Principal

Cada Estado participante en la Conferencia y la Unidon Europea podran tener
un representante en la Comision Principal establecida por la Conferencia y podran
designar los representantes suplentes y consejeros que consideren necesarios.

Articulo 48
Otras comisiones y grupos de trabajo

1. Ademas de la Comisién Principal antes mencionada, la Conferencia
podré establecer las comisiones y grupos de trabajo que considere necesarios para el
desempefio de sus funciones.

2. Con sujecion a lo que decida el pleno de la Conferencia, la Comision
Principal podra constituir subcomisiones y grupos de trabajo.
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Articulo 49
Miembros de comisiones, subcomisiones y grupos de trabajo

1. Los miembros de las comisiones y grupos de trabajo de la Conferencia a
que se hace referencia en el parrafo 1 del articulo 48 seran designados por el
Presidente con sujecion a la aprobacion de la Conferencia a menos que esta decida
otra cosa.

2.  Los miembros de las subcomisiones y grupos de trabajo de las
comisiones seran designados por el Presidente de la comisién de que se trate, con
sujecion a la aprobacion de la comision, a menos que esta decida otra cosa.

Articulo 50
Mesas de las comisiones, subcomisiones y grupos de trabajo

Salvo que en el articulo 6 se disponga otra cosa, cada comisioén, subcomision y
grupo de trabajo elegird su propia Mesa.

Articulo 51
Quoérum

1. El Presidente de la Comision Principal podra declarar abierta la sesion y
permitir el desarrollo de los debates cuando estén presentes los representantes de
por lo menos una cuarta parte de los Estados participantes en la Conferencia. Se
requerira la presencia de representantes de la mayoria de los Estados participantes
para tomar cualquier decision.

2. Constituira quérum una mayoria de los representantes miembros de la
Mesa o de la Comision de Verificacion de Poderes o de cualquier comision,
subcomision o grupo de trabajo, a condicién de que sean representantes de Estados
participantes.

Articulo 52
Miembros de la Mesa, direccion de los debates y votaciones

Los articulos que figuran en las secciones II, VI (excepto el articulo 19) y VII
supra se aplicaran, mutatis mutandis, a las deliberaciones de las comisiones,
subcomisiones y grupos de trabajo, con las excepciones siguientes:

a) Los Presidentes de la Mesa y de la Comision de Verificacion de Poderes,
asi como los Presidentes de las comisiones, subcomisiones y grupos de trabajo,
podran ejercer el derecho de voto, a condicién de que sean representantes de
Estados participantes;

b) Las decisiones de las comisiones, subcomisiones y grupos de trabajo se
tomaran por mayoria de los representantes presentes y votantes, pero el nuevo examen
de una propuesta o una enmienda requerira la mayoria establecida en el articulo 32.
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IX. Idiomas y actas

Articulo 53
Idiomas de la Conferencia

E1 arabe, el chino, el espafiol, el francés, el inglés y el ruso seran los idiomas
de la Conferencia.

Articulo 54
Interpretacion

1. Los discursos pronunciados en un idioma de la Conferencia se
interpretaran a los demas idiomas.

2. Cualquier representante podra hacer uso de la palabra en un idioma
distinto de los de la Conferencia si su delegacion proporciona la interpretacion a uno
de los idiomas de ella.

Articulo 55
Idiomas de los documentos oficiales
Los documentos oficiales de la Conferencia se distribuiran en los idiomas de
ella.
Articulo 56
Grabaciones sonoras de las sesiones

Se efectuaran y conservaran grabaciones sonoras de las sesiones plenarias de la
Conferencia, de los dialogos entre multiples interesados y asociados y de las sesiones de
la Comision Principal de conformidad con la practica de las Naciones Unidas. A menos
que la Conferencia o la Comision Principal decida otra cosa, no se haran grabaciones de
ninguna otra sesion.

X. Sesiones publicas y sesiones privadas
Principios generales

Articulo 57

Las sesiones plenarias de la Conferencia y las sesiones de las comisiones
seran publicas, a menos que el 6rgano de que se trate decida otra cosa. Todas las
decisiones que tome el pleno de la Conferencia en una sesion privada se
anunciaran en una de las proximas sesiones publicas del pleno de la Conferencia.

Articulo 58

Como norma general, las sesiones de la Mesa de la Conferencia, las
subcomisiones o los grupos de trabajo se celebraran en privado.
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XI.

Articulo 59
Comunicados de las sesiones privadas

Al final de una sesién privada, el Presidente del 6rgano de que se trate podra
emitir un comunicado de prensa por conducto del Secretario General de las
Naciones Unidas o de su representante designado.

Otros participantes y observadores

Articulo 60

Organizaciones intergubernamentales y otras entidades que hayan
recibido una invitacion permanente de la Asamblea General para
participar en calidad de observadores en las reuniones y en los
trabajos de todas las conferencias internacionales convocadas bajo
sus auspicios

Los representantes de organizaciones intergubernamentales y otras entidades
que hayan recibido una invitacion permanente de la Asamblea General para
participar en calidad de observadores en las reuniones y en los trabajos de todas las
conferencias internacionales convocadas bajo sus auspicios tendran derecho a
hacerlo, sin voto, en las deliberaciones de la Conferencia, de la Comisiéon Principal
y, cuando proceda, de cualquier otra comision o grupo de trabajo.

Articulo 61
Miembros asociados de las comisiones regionales !

Los representantes designados por los miembros asociados de las comisiones
regionales que se enumeran en la nota de pie de pagina podran participar como
observadores, sin voto, en las deliberaciones de la Conferencia, de su Comision
Principal y, cuando proceda, de cualquier otra comisioén o grupo de trabajo.

Articulo 62
Representantes de organismos especializados y organizaciones conexas?

Los representantes designados por los organismos especializados y
organizaciones conexas podran participar en calidad de observadores y sin derecho a
voto en las deliberaciones de la Conferencia, de la Comisioén Principal y, cuando
proceda, de cualquier otra comision o grupo de trabajo sobre cuestiones
comprendidas en el &mbito de sus actividades.

N

Anguila, Aruba, Bermudas, Commonwealth de las Islas Marianas Septentrionales, Curagao,
Guadalupe, Guam, Islas Caiman, Islas Turcas y Caicos, Islas Virgenes Britanicas, Islas Virgenes
de los Estados Unidos, Martinica, Montserrat, Nueva Caledonia, Polinesia Francesa, Puerto
Rico y Samoa Americana.

A los efectos del presente reglamento, la expresion “organismos especializados” incluye a la Comision
Preparatoria de la Organizacion del Tratado de prohibicion completa de los ensayos nucleares, la Corte
Penal Internacional, el Organismo Internacional de Energia Atéomica, la Organizacion Mundial del
Comercio y la Organizacion para la Prohibicion de las Armas Quimicas.
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Articulo 63
Representantes de otras organizaciones intergubernamentales

Salvo en los casos en que se disponga expresamente otra cosa en el presente
reglamento con respecto a la Union Europea, los representantes designados por
otras organizaciones intergubernamentales invitadas a la Conferencia podran
participar como observadores, sin derecho a voto, en las deliberaciones de la
Conferencia, de su Comision Principal y, cuando proceda, de cualquier otra
comisidén o grupo de trabajo sobre cuestiones comprendidas en el ambito de sus
actividades.

Articulo 64
Representantes de 6rganos interesados de las Naciones Unidas

Los representantes designados por organos interesados de las Naciones Unidas
podran participar como observadores y sin derecho a voto en las deliberaciones de la
Conferencia, de su Comision Principal y, cuando proceda, de cualquier otra comision
o grupo de trabajo sobre cuestiones comprendidas en el ambito de sus actividades.

Articulo 65
Representantes de organizaciones no gubernamentales?

1. Las organizaciones no gubernamentales acreditadas para participar en la
Conferencia podran designar representantes que asistan como observadores a las
sesiones publicas de la Conferencia y de su Comision Principal.

2. Por invitacion del Presidente de la Conferencia y con la aprobacion de
esta, los observadores podran hacer exposiciones verbales sobre cuestiones en las
cuales tengan competencia especial. Si el numero de estos observadores que
solicitan la palabra es demasiado grande, se pedira a las organizaciones no
gubernamentales que constituyan grupos afines y que estos grupos designen un
portavoz.

Articulo 66
Exposiciones escritas

Las exposiciones escritas que presenten los representantes designados a que se
refieren los articulos 60 a 65 seran distribuidas por la secretaria a todas las
delegaciones en las cantidades y en los idiomas en que se proporcionen a la
secretaria en el lugar de celebracion de la Conferencia, siempre que las exposiciones
presentadas en nombre de una organizacion no gubernamental versen sobre asuntos
en que esa organizacion tenga competencia especial y se relacionen con la labor de
la Conferencia. Las declaraciones escritas no se hardn a expensas de las Naciones
Unidas ni se publicaran como documentos oficiales.

w

El parrafo 23.3 del Programa 21 dispone que “toda politica, definiciéon o norma que se relacionara
con el acceso a la labor de instituciones u organismos de las Naciones Unidas encargados de
ejecutar el Programa 21 o a la participacion de las organizaciones no gubernamentales en esa labor
deberia aplicarse por igual a todos los grupos importantes”. La definicion de “grupos importantes”
del Programa 21 comprende a las mujeres, los nifios y los jovenes, las poblaciones indigenas, las
organizaciones no gubernamentales, las autoridades locales, los trabajadores y sus sindicatos, el
comercio y la industria, la comunidad cientifica y tecnoldgica y los agricultores. Por consiguiente,
sobre la base del Programa 21, el articulo 65 se aplicara por igual a las organizaciones no
gubernamentales y a todos los demas grupos importantes.
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XII.

Suspension y enmienda del reglamento

Articulo 67
Procedimiento de suspension

La Conferencia podra suspender la aplicacion de cualquiera de los articulos del
presente reglamento a condicion de que la propuesta relativa a la suspension haya
sido notificada con 24 horas de antelacidon, lo cual podra excusarse si ningin
representante se opone. Toda suspension de esta indole se limitara a un propdsito
especifico y declarado y al periodo necesario para lograr ese propdsito.

Articulo 68
Procedimiento de enmienda

El presente reglamento podrd ser enmendado por decision de la Conferencia
adoptada por mayoria de dos tercios de los representantes presentes y votantes,
previo informe de la Mesa acerca de la enmienda propuesta.

14-22324



